
ОПРЕДЕЛЕНИЕ

ОБ ОТЛОЖЕНИИ РАССМОТРЕНИЯ ДЕЛА № 1-16-46/00-22-16

 

«17» мая 2016 г. г. Москва

 

Комиссия Федеральной антимонопольной службы по рассмотрению дела № 1-16-46/00-22-16 о нарушении антимонопольного
законодательства в составе:

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,

рассмотрев дело № 1-16-46/00-22-16 по признакам нарушения Министерством юстиции Российской Федерации (ИНН: 7707211418,
119991, ГСП-1, г. Москва, ул. Житная, д. 14), обществом с ограниченной ответственностью «Агентство «Транслинк» (ИНН: 7714310057,
127287, г. Москва, ул. Писцовая, д. 16, корп. 5), обществом с ограниченной ответственностью «Транслинк-24» (ИНН: 7707584515, 119034, г.
Москва, пер. Оболенский, д. 9, корп. 2), обществом с ограниченной ответственностью «Базис» (ИНН: 7701826912, 101000, г. Москва, пер.
Армянский, д. 7, стр. 1) пункта 4 статьи 16 Федерального закона от 26 июля 2006 г. № 135-ФЗ «О защите конкуренции»,

 

УСТАНОВИЛА:

 

По делу № 1-16-46/00-22-16 о нарушении антимонопольного законодательства необходимо получить дополнительные доказательства.

В соответствии с частями 1 и 5 статьи 47 Федерального закона от 26 июля 2006 г. № 135-ФЗ «О защите конкуренции» Комиссия

 

ОПРЕДЕЛИЛА:

 

1. Отложить рассмотрение дела № 1-16-46/00-22-16.

2. Назначить рассмотрение дела № 1-16-46/00-22-16 на 23 июня 2016 г. в 11 часов 00 минут по адресу г. Москва, Пыжёвский пер., д. 6, 2
этаж, зал заседаний № 1 (каб. 216).

3. ООО «Агентство «Транслинк», ООО «Транслинк-24», ООО «Базис» представить в течение 10 календарных дней с момента получения
настоящего определения следующую информацию:

3.1. Перечень лиц, входящих в одну группу с вашей организацией, по форме, утверждённой приказом ФАС России от 20.11.2006 № 293,
по состоянию:

- на 31 декабря 2009 г., на 31 декабря 2010 г., на 31 декабря 2011 г., на 31 декабря 2012 г., на 31 декабря 2013 г., на
31 декабря 2014 г., на 31 декабря 2015 г.;

- на дату получения настоящего определения.

3.2. Информацию о лицах, осуществлявших (осуществляющих) переводы текстов в рамках исполнения государственных контрактов,
заключенных с вашей компанией, за период с 1 июня 2009 г. по дату получения настоящего определения по форме Таблицы 1.

Таблица 1

№

п/п

ФИО, основание осуществления перевода (приказ о назначении
на должность, гражданско-правовой договор и т.д.)

Язык
перевода

Реквизиты государственных контрактов, с целью
исполнения которых осуществлялся перевод

    

 

4 . Министерству юстиции Российской Федерации представить в течение 10 календарных дней с момента получения настоящего
определения следующие документы (их копии, заверенные надлежащим образом) и информацию:

4.1. Конкурсную документацию открытых конкурсов на право заключения государственного контракта на оказание переводческих
услуг для нужд Министерства юстиции Российской Федерации в 2016 году по темам «Перевод документов, которые используются
АУЕС для формирования и подтверждения правовой позиции властей Российской Федерации, а также предоставляются
Европейскому Суду по его требованию в качестве доказательств», «Оказание АУЕС услуг по переводу решений и постановлений



ЕСПЧ, вынесенных в отношении Российской Федерации, а также иных стран – членов Совета Европы».

4.2. Документы, имеющие отношение к открытым конкурсам, указанным в пункте 4.1 настоящего определения: протоколы работы
конкурсной комиссии, заявки участников, договоры (контракты) с победителем торгов, акты сдачи-приёмки выполненных работ по
данным договорам (контрактам) и платёжные поручения о перечислении денежных средств исполнителям (подрядчикам) по данным
договорам.


